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1. Specificaties 
  Laag Medium Hoog 

Gewicht (kg) Impact 80  30 33 36 

 Impact 130 36 39 42 

 Impact 200 38 41 44 

Max. last (kg) Impact 80  80 

 Impact 90 90 

 Impact 130 130 

 Impact 200 200 

Klasse van de bekleding  IP41 

Batterijen  24 V, 9,0 Ah gasdicht en vrij van onderhoud 

   

Lader:  230 V – 2 A 

Oplaadtijd  4-5 uur (80%)  8 uur (100%)  

Geluidsdrukniveau ≤ 70 dB(A)  

Trilvastheid ≤ 2,5 m/s2  

   

Raadpleeg de maatschetsen in bijlage voor bijkomende technische specificaties en afmetingen. 

2. Algemene veiligheidsvoorschriften tijdens het gebruik 

 
Er zijn geen vorkheftruckvergunningen of opleidingen vereist om met een heftoestel te mogen werken. 

 

Volg steeds de volgende richtlijnen wanneer u met een heftoestel werkt: 

 

o Hef of draag nooit meer dan de volgende gewichten met het heftoestel: 

o Impact 80 80 kg. 400 mm vanaf de mast 

o Impact 90 90 kg. 400 mm vanaf de mast 

o Impact 130  130 kg. 400 mm vanaf de mast 

o Impact 200 200 kg. 400 mm vanaf de mast 

o Hef nooit personen met het heftoestel. 

o Slechts een (1) persoon mag in contact met het heftoestel zijn terwijl ermee gewerkt wordt. 

o Tijdens het werken met het heftoestel mogen geen lichaamsdelen in de nabijheid van de slede op de mast 

of in de nabijheid van andere hefappratuur komen. 

o Niemand of niets mag onder de last zijn. Dit geldt ook voor lichaamsdelen. 

o Plaats het heftoestel op een stevig, horizontaal oppervlak wanneer u er lasten mee opheft of vervoert. 

o Wanneer u een last verplaatst, moet deze zo laag mogelijk zijn en worden vastgemaakt om niet af te 

schuiven. 

o Wanneer het heftoestel alleen wordt gelaten of opgeborgen wordt, zorg ervoor dat de slede volledig 

omlaag is en dat het toestel onbelast is. 

o Het zwaartepunt van de last moet zich achter de voorwielen van de steunpoten bevinden. 

o Reinig het platform alleen met een vochtige doek om te vermijden dat water in de bedieningsschakelaar terecht 

zou komen. 

o Volgens de Deense overheidsdienst voor werkomgevingen moet het heftoestel, zoals alle andere 

elektromechanische hanteerapparatuur, minstens een (1) maal per jaar door de fabrikant of een 

vakkundige technicus gecontroleerd worden. 

o De tandriem moet om de 8 jaar vervangen worden.  

 

2.1. Veiligheidsvoorzieningen 

 
Het heftoestel is uitgerust met de volgende veiligheidsvoorzieningen: 

o Vrije kogellagers om te vermijden dat deze platgedrukt zouden worden wanneer de last omlaag wordt 

gebracht. 

o Het elektronisch bedieningsbord schakelt de heffunctie uit wanneer de last zwaarder weegt dan het 

maximumgewicht dat door dit heftoestel opgeheven mag worden of wanneer de last niet gelijkmatig 

verdeeld werd (deze voorziening belet echter niet dat het heftoestel overladen wordt zonder deze last op te 

heffen). 

o De lader is beschermd via een zekering. 

 

3. Toepassing 
Het heftoestel mag alleen gebruikt worden om goederen te heffen en te hanteren. 
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4. Met het heftoestel werken 
Het heftoestel wordt bediend via de bedieningsschakelaar op het bedieningsbord op de mast: 

 

 

 Het heftoestel zal blijven heffen zolang op de knop geduwd wordt. 

 Het heftoestel zal blijven zakken zolang op de knop geduwd wordt. 

 

 

Indien het heftoestel met hefapparatuur  werd geleverd, zijn hiervoor specifieke gebruiksaanwijzingen nodig. Deze 

gereedschappen en uitrustingen worden in hoofdstuk 8, Hefgereedschappen en -

uitrustingen, beschreven. 

 

Sommige heftoestellen worden met behulp van een afstandsbediening met 

spiraalsnoer bediend. Op de afstandsbediening staan een aantal knoppen, afhankelijk 

van de gereedschappen en/of uitrustingen waarmee het heftoestel werd geleverd. 

 

Knoppen 1 en 2 dienen om te heffen en te zakken. 

Knoppen 3 tot 8 dienen om de hefapparatuur, zoals grijpen en kantelen,  te bedienen. 

 

De afstandsbediening van een standaard heftoestel heeft 2 knoppen met pijlen 

(knoppen 1 en 2) die als volgt werken: 

 

Het toestel zal blijven heffen zolang op de knop geduwd wordt. 

Het toestel zal blijven zakken zolang op de knop geduwd wordt. 

 

Indien het heftoestel 2 snelheden heeft (normaal en traag), zal de afstandsbediening 

4 knoppen hebben (knoppen 1 tot 4): Knoppen 1 en 2 dienen om aan normale snelheid 

te heffen en te zakken. Knoppen 3 en 4 dienen om aan lagere snelheid te heffen en te zakken. 

 

 

 

 

 

 

 De symbolen op de afstandsbediening 

 

Indien het heftoestel de standaarduitrustingen bevat, hebben de symbolen op de afstandsbediening de volgende 

betekenis: 
 

Functie Symbool Opmerking 

1 Heffen  

 

 

2 Dalen 

 

 

(3) Heffen met verlaagde snelheid 
 

 

(4) Dalen met verlaagde snelheid 
 

 

5 + 6 Sluiten van klemfunctie 
 

2 toetsen teglijk 

te bedienen 

7 + 8 Openen van klemfunctie 
 

2 toetsen teglijk 

te bedienen 

3 Rechts draaien (met de klok) 

 

 

4 Links draaien (tegen de klok in) 

 

 

3 Voorwaarts/neerwaarts kiepen 
 

 

4 Achterwaarts/opwaarts terugkiepen 
 

 

5 + 6 Elektrisch uitzetten van de doorn 

 

2 toetsen teglijk te bedienen 

 7 + 8 Elektrisch loslaten van de doorn 

 

2 toetsen teglijk te bedienen 

 

1 2

3 4

5 6

7 8
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5. De batterijen en de lader 

 
              Indicatielampje batterij 
                   Het heftoestel heeft een indicatielampje dat de status van de batterijen aangeeft wanneer op de hefknop gedrukt wordt. 

 Rood indicatielampje: de batterijen moeten onmiddellijk opgeladen worden. 

 Groen indicatielampje: de batterijen zijn functioneel geladen.  
Het heftoestel wordt opgeladen met de ingebouwde 230V-lader. De lader moet dagelijks aangesloten worden, 

omdat de batterijen beschadigd kunnen worden of minder lang meegaan wanneer ze volledig ontladen zijn. 

 

 

              Indicatielampje lader 

Toestel met lader 2A 

 Rood indicatielampje: de lader is aangesloten en laadt op . 

 Groen indicatielampje: de batterijen zijn functioneel geladen. Het indicatielampje gaat na 1 tot 5 uur laden 

over op groen om aan te geven dat de batterijen voor 80% opgeladen zijn. De batterijen volledig opladen 

duurt ongeveer 8 uur. De batterij wordt door de lader automatisch opgeladen. De lader schakelt over op 

onderhoudend laden zodra de batterijen volledig opgeladen zijn. 

 

Toestel met lader 3A 

  Het gele  LED lampje wijst er op dat de lader met de stroom verbonden is. 
  Groen indicatielampje: de batterijen zijn functioneel geladen. Het indicatielampje gaat na 1 tot 5 uur laden 

over op groen om aan te geven dat de batterijen voor 80% opgeladen zijn. De batterijen volledig opladen 

duurt ongeveer 8 uur. De batterij wordt door de lader automatisch opgeladen. De lader schakelt over op 

onderhoudend laden zodra de batterijen volledig opgeladen zijn. 
 

 

6. De constructie 
 

 De mast is een aluminium profiel (AlMg3). 

De slede, de handgreep en het basisframe zijn in poedergespoten of elektrolytisch verzinkt staal. 

 

 

7. Restrisico's 

 
Er zijn restrisico's als gevolg van uitzonderlijke slijtage, een defect in een materiaal of product of plots optredende 

defecten in het heftoestel, zoals bijvoorbeeld een gebroken wiellager na een hevige botsing. 
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8. Storingen oplossen 
 

Storing 

 

Controleer het volgende Doe het volgende 

   

De tandriem springt van het 

kettingwiel af of ratelt erop 

(gebroken riem) 

Is de riem onvoldoende 

gespannen? 

Span de riem aan met de twee schroeven 

bovenaan de mast. 

 

 Is de riem versleten?  Vervang de riem. 

   

De riem wijkt uit (de riem 

piept of knarst) 

Loopt de riem scheef op het 

bovenste tandwiel? 

Stel de schroef af bovenaan de mast, langs 

de kant waar de riem opzij loopt. 

 Is de riem versleten?  Vervang de riem. 

   

De slede schokt Is er vuil in de mast waar de slede 

voorbij gaat? 

Verwijder het vuil en reinig met alcohol. 

 Is er vuil op de wielen van de 

slede? 

Verwijder het vuil of vervang de wielen. 

   

Het heftoestel reageert niet Controleer of de AAN/UIT knop 

werd geactiveerd. 

Laat de AAN/UIT knop los. 

 Controleer of het goed dat 

opgeheven moet worden zwaarder 

weegt dan het maximum 

toegelaten gewicht voor het 

heftoestel. 

Verwijder dit goed. 

 Controleer de hoofdzekering  Vervang de hoofdzekering. 

 Controleer of de batterijen 

opgeladen zijn. 

Sluit de lader aan. 

   

Het heftoestel werkt zeer 

traag 

Controleer de spanning van de 

batterijen. 

Sluit de lader aan. 

 Controleer de laadfrequentie. Gaat 

het laadlampje snel van rood over 

naar groen wanneer de lader 

wordt aangesloten? 

Indien de lader snel van rood naar groen 

overgaat, duidt dit op versleten batterijen: 

vervang de batterijen. 
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9. De hefgereedschappen en -uitrustingen 
De hefslede bevat gaten om zoals hierna beschreven toebehoren te monteren. 

 

9.1. De vorken en de platen (van kunststof of roestvrij staal)  

Toepassing 

De vorken (G) kunnen geleverd worden in geverfd staal of in roestvrij staal. 

Platformen kunnen gemaakt zijn van PEHD (KP) of van roestvrij staal (EP). 

De vorken en de plaat kunnen gebruikt worden om allerlei voorwerpen zoals kisten te 

hanteren.   

 

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik van vorken of platformen  

Items die met het platform gehanteerd worden, mogen niet veel groter  zijn dan het platform, opdat ze er niet 

af zouden afvallen. Op dezelfde manier moeten de kisten en palletten die met 

de vorken gehanteerd worden, aan deze laatste aangepast zijn. 

9.2. De doorn / kraanarm 

Toepassing 

De doorn dient om rollen of ronde voorwerpen te hanteren. Het heftoestel kan met verschillende soorten doornen 

uitgerust worden: 

o Enkelvoudige doornen (D) dienen om rollen met een gat in het midden op te heffen.  

o Dubbele doornen (DD) dienen om rollen langs de onderkant te heffen  zonder het gat in het midden te  

"blokkeren".  

o De doorn kan uitgerust worden met makkelijk draaiende kogellagers (DR) om zelfs zeer zware rollen gemakkelijk 
te kunnen heffen en klemmen. 

o De kraanarm (KA) is een doorn met een aangepaste haak. 

 

 

 

 

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik van doorn of kraanarm 

Begin niet te heffen vooraleer de rol volledig tot het einde op de doorn zit.  

De lengte van de doorn moet minstens 2/3 van de lengte van de rol bedragen. 

De doornen met gemakkelijk draaiende kogellagers (DR) hebben een veiligheidspal die ervoor zorgt dat voorwerpen 
tijdens het hanteren of transporteren ervan niet ongewenst van de doorn afglijden.  
 
Wanneer de lift verplaatst wordt, moet de kraanarm zo laag mogelijk zakken en zo voorzichtig mogelijk bewogen 
worden, zodat het voorwerp zo weinig mogelijk beweegt. De haak moet zo dicht mogelijk bij de mast gebracht worden 
en vastgezet worden om tijdens de verplaatsingen niet op de kraanarm te kunnen schuiven.    

9.3.   De V-blok 

Toepassing 

De V-blok is ideaal om rollen te hanteren om deze daarna op een spil van bijv. een inpakmachine over te zetten. 

 

De bediening 

De V-blok (EPV) wordt in het middelste gat van het standaardplatform van het 

heftoestel geschoven. De V-blok kan gedraaid worden om de rol op de juiste manier 

op en af te laden. 

 

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik van de V-blok  

Belangrijk: het voorwerp moet in het midden van de V-blok in de lengte geplaatst worden, omdat anders de last op 
het heftoestel uit evenwicht kan komen wanneer het voorwerp gedraaid wordt. 

De met V-blokken gehanteerde rollen mogen geen diameter groter dan 500 mm hebben, omdat anders het 

gevaar bestaat dat dergelijke rollen loskomen en afvallen.  

 

 

9.4. Doorn met V-blok 

Toepassing 

Doornen met V-blokken dienen om rollen zowel via hun middelste gat als via hun 

onderkant op te tillen en te hanteren. 

 

De bediening 

De doorn heeft vooraan een wiel om de rollen gemakkelijk te laden. Wanneer de V-

blok gebruikt wordt, wordt het staafje op de onderkant van de V-blok in de spil 

geplaatst. De V-blok kan gedraaid worden om de rol op de juiste manier op en af te laden. 

 

Voorzorgsmaatregelen wanneer de V-blok gebruikt wordt 

Belangrijk: de rol moet in het midden van de V-blok in de lengte geplaatst worden om geen lading uit 

evenwicht te hebben en om te beletten dat de rol af zou vallen.  

De met V-blokken gehanteerde rollen mogen geen diameter groter dan 500 mm hebben, omdat anders het 

gevaar bestaat dat dergelijke rollen loskomen en afvallen.  
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9.5.  Het klemsysteem QC-EG 

Toepassing 

De klem dient om voorwerpen te hanteren, die door hun vorm moeilijk te hanteren zijn. Voorbeeld: bussen, vaten, 

tonnen. 

De klem wordt doorgaans in combinatie met een kantel- of draaiapparaat gebruikt. 

 
 

Verschillende klemmen kunnen op de arm gemonteerd worden: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De bediening 

De klem is beschikbaar in een handmatige of in een elektrische versie. 

Knoppen 5, 6, 7 en 8 bedienen de elektrische klem. 

Knoppen 5 en 6 sluiten de klem en knoppen 7 en 8 openen de klem. 

In combinatie met een kantel- of draaiapparaat dienen knoppen 3 en 4 om te kantelen of te 

draaien.  

 

Voorzorgsmaatregelen wanneer de klem gebruikt wordt 

Omdat het voorwerp zou kunnen vallen door een foutief gebruik van de 

afstandsbediening, moet gelijktijdig op de twee knoppen gedrukt worden om de 

gewenste beweging uit te voeren. 

Let op! Het risico bestaat geplet te worden indien de veiligheidsvoorschriften met betrekking tot het gebruik 

van het heftoestel niet nageleefd worden (zie paragraaf 2.1). 

 

De PLC-parameters van de klem instellen  

De PLC-parameters van de klem mogen alleen door professionelen ingesteld worden, omdat foute procedures 

de motor onherstelbaar kunnen beschadigen. 

 

De volgende parameters kunnen met de bedieningskast van het heftoestel ingesteld worden: 

 

o De stroomsterkte (A): P3 wordt gebruikt om het vermogen van de motor aan te passen. Voorbeeld: wanneer 

het op te heffen voorwerp niet met volle kracht vastgegrepen mag worden, 

omdat de klem het voorwerp anders zou beschadigen. Omgekeerd kunnen 

voorwerpen met gladde oppervlakken vastgenomen worden door het 

vermogen te vergroten. Opgelet: indien de snelheid van de klem op 

hetzelfde moment aangepast wordt, moet deze aanpassing eerst uitgevoerd 

worden en daarna pas de stroomsterkte. 

 

o De snelheid: P4 dient om de snelheid van de motor aan te passen en dus de 

snelheid waarmee de klem zich opent en sluit.  
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9.6. Het draaiapparaat 

Toepassing 

Het draaiapparaat dient om een voorwerp zijwaarts te draaien. Het wordt dikwijls in combinatie met een klem 

gebruikt. 

 
 

De bediening 

Het draaiapparaat is beschikbaar met een handmatige (360) of een elektrische (180) 

draaifunctie. 

Knoppen 3 en 4 op de afstandsbediening dienen voor de elektrische kantelfunctie en dienen 

dus om naar links en naar rechts te draaien. 

 

Voorzorgsmaatregelen wanneer het draaiapparaat gebruikt wordt 

Controleer of het voorwerp stevig tussen de armen van het draaiapparaat vast zit 

vooraleer het te draaien, zodat het niet uit deze armen kan vallen. Controleer tevens of 

het voorwerp voldoende opgeheven is, opdat het tijdens het draaien niet zou botsen 

op de poten of basis van het heftoestel.  

 

De PLC-parameters aanpassen 

De parameters mogen alleen door professionelen ingesteld worden, omdat foute procedures 

de motor onherstelbaar kunnen beschadigen. 

 

 

 

 

De volgende parameters kunnen met de bedieningskast van het heftoestel ingesteld worden:  

 

o De stroomsterkte (A): P1 dient om het vermogen van de motor en dus de 

druk op het voorwerp aan te passen. Opgelet: indien de snelheid van het 

draaiapparaat op hetzelfde moment aangepast wordt, moet deze 

aanpassing eerst uitgevoerd worden en daarna pas de stroomsterkte.  

o De snelheid: P2 dient om de snelheid van de draaimotor en dus de snelheid 

van de draaibeweging aan te passen.  
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9.7. Het kantelapparaat 

Toepassing 

Het kantelapparaat dient om het voorwerp voorwaarts te draaien om bijvoorbeeld vloeistoffen uit bussen of vaten te 

gieten. Het wordt dikwijls in combinatie met een klem gebruikt. 

 
 

De bediening 

De kanteleenheid is beschikbaar met een handmatige of elektrische kantelfunctie. Knoppen 3 en 4 op de 

afstandsbediening dienen voor de elektrische kantelfunctie en dienen dus om naar voor en naar achter te draaien. 

 

 

Snelheid en vermogen instellen: zie hoofdstuk 8.7 - aanpassen 

 

9.8. Tube 

Toepassing 
De “Tube” wordt gebruikt voor het tillen van rollen met rekfolie in wikkelmachines. 
De doorn grijpt in de rol. Zorg ervoor dat de doorn helemaal beneden staat.  
 
Veiligheid bij gebruik van de “Tube” 
Zorg ervoor dat niemand zich aan de voorzijde van de “Tube” tilhulp bevindt, zodra er een rol inzit. 
De tilhulp moet altijd vanaf de achterkant bediend worden. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
             Tube 
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9.9. De folieheffer 

Toepassing 
De folieheffer wordt gebruikt voor rollen folie bij een folie wikkelmachines. 
De vorken bevinden zich verticaal zodat boven- en onderkant van de rol folie zowel van de pallet als de vloer gepakt kunnen 
worden.  
De tilhulp wordt naar voren gereden zodat de vorken de rol pakken. De rol kan getransporteerd worden.  
De rol wordt met behulp van de hendels gekanteld. Gebruik beide hendels voor gemakkelijk kantelen. 
Afhankelijk van de type wikkelmachine wordt de rol van boven of onder op de doorn gepositioneerd. 
 
Optioneel kan een extra transport beveiliging besteld worden. Om extra veiligheid te garanderen kan de band om de rol 
bevestigd worden. Deze extra veiligheid wordt alleen aanbevolen indien de tilhulp over ruw terrein moet rijden. De transport 
haak wordt met een schroef gemonteerd.  

 

 
Veiligheid bij gebruik van de folieheffer 
Controleer of beide vorken zo ver mogelijk in de rol gestoken worden als mogelijk voor u gaat heffen. 
Als de rol wordt gekanteld, moet de bediener achter de vorken staan zodat er geen botsing plaatst vind tegen een obstakel 
of de bediener.  
Het is niet toegestaan om voor de vorken te staan, wanneer de vorken er inschuiven. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
             Folieheffer        Optioneel: transportbeveiliging 
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10. Het bedradingsschema van de Impact 80/130 

 
In de Impact-reeks is er geen verschil tussen de A80 en de A130, maar de printplaat PLC1 is voor de A80, stuknr. 84042050, en 

stuknr. 84042060 is voor de A130 (12V9AH). De batterijen, stuknr. 84010068, zijn dezelfde. 
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10.1. Het bedieningsbord van de Impact 200 
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11. Reserveonderdelen 

11.1. Mast - Impact 80I130 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11.2. Het bovenste gedeelte van de mast van de Impact 80/130 

 

 
 

 

Pos 80 Laag 80 Medium 80 Hoog 

14 (80/130) 30000415 30000428 30000429 

28 (80/130)  40000701 40000701 

29 (80/130) 81160090 81160090 81160090 

53 (80/130/200) 84080016 84080016 84080016 

62 (80/130) 81220026 81220027 81220028 

68 (80/130/200) 81010317 81010317 81010317 

69 (80/130) 81010328 81010328 81010328 

100 (80) 30000433 30000434 30000435 

    

Pos 80/130 L/M/H 

15 (80/130) 40000665 

60 (80/130) 81030086 

63 (80/130) 40000157 

64 (80/130) 40001894 

65 (80/130) 81010361 
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11.3. Het bedieningsbord van de Impact 80/130 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.4 Het onderste gedeelte van de mast van de Impact 80 

 

 
 

Pos 80 L/M/H 

16 (80) 30000478 

19 (80) 40000719 

20 (80) 40000720 

21 (80) 81190092 

22 (80) 40000729 

23 (80) 40000730 

24 (80) 81190095 

25 (80) 40000161 

27 (80) 40000699 

50 (80) 81010118 

61 (80) 85020022 

66 (80) 81010119 

67 (80) 81010022 

  

Pos 80/130 L/M/H 

70 (80/130) 30000866 

73 (80/130) 30000914 

75 (80/130) 30000882 

76 (80/130) 84100092 

78 (80/130) 84170046 

79 (80/130) 84100062 

80 (80/130) 84010068 

84 (80/130) 81140027 

85 (80/130) 81170102 
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11.4. De poten van de Impact 80 

 

 

 
 

 

Pos 80 L/M/H 

1 (80) 30000440 

5 (80) 40001052 

6 (80) 81200045 

9 (80) 81200044 

10 (80) 81140025 

11 (80) 81010130 

12 (80) 81020025 

  

 

 



Pagina 19 

11.5. Het onderste gedeelte van de mast van de Impact 130 

 

 
 

 
Pos 130 Laag 130 Medium 130 Hoog 

5 (130) 30000436 30000437 30000438 

6 (130) 40000737 40000737 40000737 

7 (130) 85020021 85020021 85020021 

8 (130) 40000897 40000897 40000897 

9 (130) 40000684 40000684 40000684 

10 (130) 81190092 81190092 81190092 

11 (130) 40000700 40000700 40000700 

12 (130) 81190095 81190095 81190095 

14 (130)  40000161 40000161 40000161 

15 (130) 40000699 40000699 40000699 

53 (130) 40000705 40000705 40000705 

57 (130) 81100002 81100002 81100002 

58 (130) 81010083 81010083 81010083 

60 (130) 81010127 81010127 81010127 

62 (130) 81010296 81010296 81010296 
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11.6. Het bovenste gedeelte van de Impact 200 

 

 

 

 

Pos 200 Laag 200 Medium 200 Hoog 

12 40002911 40002542 40002916 

14 40002546 40002546 40002546 

15 40002543 40002543 40002543 

16 40002545 40002545 40002545 

70 81030086 81030086 81030086 

84 81010361 81010361 81010361 

92 40002912 40002788 40002917 
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11.7. Het middelste gedeelte van de Impact 200 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Pos 200 Laag 200 Medium 200 Hoog 

69 40002913 40002541 40002918 

72  40002548 40002548 

85 81010296 81010296 81010296 

93 40002555 40002555 40002555 

94 40002549 40002549 40002549 

95 40002551 40002551 40002551 

99 40002558 40002558 40002558 

101 81140027 81140027 81140027 

102 81170017 81170017 81170017 

103 81010380 81010380 81010380 

104 40002550 40002550 40002550 

129 40002940 40002940 40002940 
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11.8. De voorkant van het onderste gedeelte van de Impact 200 

 

 
 

 

 

Pos 200  

19 40002516 

20 40002521 

21 40002518 

22  40002517 

23 40002527 

25 40002563 

26 81350004 

27 40002565 

28 40002750 

30 40002534 

71 40002547 

80 81030007 

81 81010433 

89 81010296 
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11.9. De achterkant van het onderste gedeelte van de Impact 200 

 

 

 
 

 

 

 

 

Pos 200  

13 40002568 

18 40002520 

29 40002519 

66 40002524 

67 40002525 

68 40002526 

80 81030007 

82 81020024 

86 81010135 

87 81030005 

88 81010346 

90 81010292 

91 40002317 
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11.10. De poten van de Impact Flex 

 

 

 
 

Pos 200  

10 81200060 

11 40001531 

24 40002791 

26 40002794 

27 40002797 

28 40001267 

30 81140021 

31 30001154 

34 30001155 

35 81200014 

38 30003892 

41 40001530 

42 81010134 

43 81030007 

44 81010042 

45 81030042 

46 Rg-m8toppr 

48 81010302 
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12. Laadgrafiek 
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13. Finale inspectie 

 
Type: ____________________  

 

Serienummer: S_______________________ 

 

 

De volgende controles werden uitgevoerd: 

 

 Het heftoestel voldoet aan de op de bestelling vermelde specificaties. 

 Het heftoestel werd ingesteld, zodat de mast en de gereedschappen en 

uitrustingen voldoen aan de rechtheidstoleraties; met en zonder 

gewicht. 

 Alle nodige labels en stickers werden aangebracht. 

 Het heftoestel werd aan een visuele inspectie onderworpen om de 

afwerking van alle oppervlakken te controleren en om na te gaan of 

alles perfect past. 

 De lader, de batterijen en de LED's van het heftoestel werken foutloos. 

 De capaciteit en snelheden van het heftoestel voldoen aan de 

opgegeven specificaties. 

 De werking van de overbelastingszekering werd getest en goedgekeurd. 

 De werking van de volgende onderdelen werd gecontroleerd en de 

nodige aanpassingen werden uitgevoerd: 

 De tandriem 

 De slede 

 De bovenste en onderste eindschakelaars 

 De stabilisator en de rem 

 De werking van de gebruikte PLC werd getest 

 De volgende gereedschappen en uitrustingen werden gecontroleerd en 

werken foutloos. 

 

Uitrusting: 

 

 W1  D2  DD2  EP3  QC6 

 W2  D3  DD3  EP4  EG6 

 W3  D4  DD4  EPV  EG8 

 W4  DVB1  KA1  MRP  VER 

 KP1  DVB2  KA2  WAVE  

 KP2  TUBE  KA3  G1  

 KP3  Wave  KA4  G3  

 D1  DD1  EP1  PF1  

 Geleverd zonder uitrustingen 

 

 EP2  RH1  

 

Batterij & lading 

 

 2A lader  24V 9Ah batterij 

 3A lader  24V 18Ah batterij 

 

 

Datum: ____________________ 

 

 

Inspecteur: ____________________ 
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